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annetun direktiivin 2006/1/EY muuttamisesta

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
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I JOHDANTO
Esittelijd Claudia MONTEIRO DE AGUIAR (EPP, PT) esitteli litkenne- ja matkailuvaliokunnan
puolesta direktiiviehdotusta koskevan mietinnon. Mietinndssa oli 14 tarkistusta ehdotukseen

(tarkistukset 1-14).

Lisdksi S&D-ryhmi esitti kuusi tarkistusta (tarkistukset 27-32) ja GUE/NGL-ryhma viisi tarkistusta
(tarkistukset 33—-37).

II AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 15. tammikuuta 2019 hyvéksyttiin direktiiviehdotusta koskeva

tarkistukset 1-14 ja 28-34.

Tarkistusta 27 ei otettu kasiteltavaksi.
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Nadin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmadisen kasittelyn

kannan, joka on liitteeni olevassa parlamentin lainsdidéntopaitoslauselmassa’.

1 Lainsdddantopadtoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission

ehdotukseen tehdyisté tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset on
lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " I "
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LITE
(15.1.2019)

Ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kiyttiminen maanteiden
tavaraliikenteessa ***1

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 15. tammikuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen
kayttimisesti maanteiden tavaraliikenteessi annetun direktiivin 2006/1/EY muuttamisesta
(COM(2017)0282 — C8-0172/2017 — 2017/0113(COD))

(Tavallinen lainsaéitamisjirjestys: ensimmaéinen Kisittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2017)0282),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
91 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0172/2017),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 6. joulukuuta 2017 antaman lausunnon?
— on kuullut alueiden komiteaa,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnén (A8-0193/2018),

1. vahvistaa jdljempini esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan3;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

(5]

EUVL C 129, 11.4.2018, s. 71.
Tama kanta korvaa 14. kesdkuuta 2018 hyviksytyt tarkistukset (Hyviksytyt tekstit,
P8 TA(2018)0264).
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Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2)  Vuokrattujen ajoneuvojen kaytolla
voidaan vihentdd omaan lukuun tai toisen
lukuun tavaroita kuljettavien yritysten
kustannuksia ja samalla lisdtd niiden
toiminnan joustavuutta. Ndin voidaan
osaltaan parantaa kyseessé olevien
yritysten kilpailukykyé ja tuottavuutta.
Liséksi koska vuokratut ajoneuvot ovat
yleensd uudempia kuin keskiméérdinen
kalusto, ne ovat yleensd turvallisempia ja
saastuttavat vahemman.

TarKkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Direktiivi 2006/1/EY ei mahdollista

sitd, ettd yritykset hyotyisivit vuokrattujen

ajoneuvojen kaytostd tdysimaaraisesti.
Mainittu direktiivi antaa jdsenvaltioille
mahdollisuuden rajoittaa sitd, ettd niiden
yritykset kdyttdvat omaan lukuunsa
sellaisia vuokrattuja ajoneuvoja, joiden
suurin sallittu kokonaispaino on yli kuusi
tonnia. Lisdksi jasenvaltioiden ei tarvitse

sallia vuokratun ajoneuvon kéyttod omilla

alueillaan, jos ajoneuvo on rekisterdity tai
otettu kdyttoon jonkin muun jasenvaltion

lainsddddannon mukaisesti kuin sen, johon
ajoneuvon vuokraava yritys on

Tarkistus

(2)  Vuokrattujen ajoneuvojen kaytolla
voidaan vihentdd omaan lukuun tai toisen
lukuun tavaroita kuljettavien yritysten
kustannuksia ja samalla lisdtd niiden
toiminnan joustavuutta. Niin voidaan
osaltaan parantaa kyseessé olevien
yritysten kilpailukykya ja tuottavuutta.
Liséksi koska vuokratut ajoneuvot ovat
yleensd uudempia kuin keskiméérdinen
kalusto, ne voivat usein olla turvallisempia
ja saastuttaa vihemman.

Tarkistus

(3) Direktiivi 2006/1/EY ei mahdollista
sitd, ettd yritykset hyotyisivit vuokrattujen
ajoneuvojen kaytostd tdysimadraisesti.
Mainittu direktiivi antaa jasenvaltioille
mahdollisuuden rajoittaa sitd, ettd niiden
alueelle sijoittautuneet yritykset kayttavit
omaan lukuunsa sellaisia vuokrattuja
ajoneuvoja, joiden suurin sallittu
kokonaispaino on yli kuusi tonnia. Lisdksi
jasenvaltioiden ei tarvitse sallia vuokratun
ajoneuvon kéyttod omilla alueillaan, jos
ajoneuvo on rekisterdity tai otettu kdyttoon
jonkin muun jésenvaltion lainsdddénnon
mukaisesti kuin sen, johon ajoneuvon

sijoittautunut. vuokraava yritys on sijoittautunut.
Tarkistus 3
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Tielitkenteen verotuksen taso
vaihtelee edelleen huomattavasti unionissa.
Tédmin vuoksi tietyt rajoitukset, jotka
vilillisesti vaikuttavat myds vapauteen
tarjota ajoneuvojen vuokrauspalveluja,
ovat edelleen perusteltuja, jotta viltetddn
verotuksen vadristymid. Tdmédn vuoksi kun
ajoneuvo vuokrataan jossakin muussa
jasenvaltiossa kuin sen vuokraavan
yrityksen sijoittautumisjisenvaltiossa,
Jjdsenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus
rajoittaa sen kdyttoaikaa alueellaan.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Tarkistus

(4 a) Jisenvaltioiden ei pitdisi voida
rajoittaa omalla alueellaan sellaisen
ajoneuvon kiyttod, jonka asianmukaisesti
toisen jisenvaltion alueelle sijoittautunut
yritys on vuokrannut edellyttien, etti
ajoneuvo on rekisteroity ja
toimintastandardien ja
turvallisuusvaatimusten mukainen tai
otettu kdyttoon jonkin jisenvaltion
lainsdddidnnon mukaisesti ja asiasta
vastaavan yrityksen
sijoittautumisjisenvaltio on myontinyt
sille toimintaluvan.

Tarkistus

(5) Tielitkenteen verotuksen taso

vaihtelee edelleen huomattavasti unionissa.

Tédmin vuoksi tietyt rajoitukset, jotka
vilillisesti vaikuttavat myds vapauteen
tarjota ajoneuvojen vuokrauspalveluja,
ovat edelleen perusteltuja, jotta viltetddn
verotuksen vadristymid. Tdméan vuoksi
Jjésenvaltioilla olisi oltava téssdi
direktiivissi sddidetyin edellytyksin
mahdollisuus rajoittaa alueellaan sitd,
kuinka kauan sijoittautunut yritys voi
kdyttdid toisessa jaisenvaltiossa
rekisterdityd tai kiyttoon otettua
vuokrattua ajoneuvoa. Niiden olisi myés
voitava rajoittaa alueelleen
sijoittautuneen yrityksen vuokraamien
tillaisten ajoneuvojen mddrdid.
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Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Komission olisi seurattava timén
direktiivin tdytdntdonpanoa ja vaikutuksia
ja esitettdva ne kertomuksessa. Kaikkia
tdmén alan tulevia toimia olisi harkittava

Tarkistus

(5 a) Tillaisten toimenpiteiden
soveltamisen valvomiseksi vuokratun
ajoneuvon rekisterinumerosta olisi
annettava tietoa asetuksella (EY)

N:o 1071/2009 perustetuissa
Jésenvaltioiden kansallisissa sihkoisissd
rekistereissd. Sijoittautumisjisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten, joille on
ilmoitettu sellaisen ajoneuvon kiytosti,
jonka litkenteenharjoittaja on vuokrannut
ja joka on rekisterdity tai otettu kéyttoon
toisen jisenvaltion lainsdiddinnon
mukaisesti, olisi ilmoitettava asiasta
kyseisen toisen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille.
Jisenvaltioiden olisi kdytettiva tihdin
sisimarkkinoiden
tietojenvaihtojdirjestelmdda (IMI).

Tarkistus

(6 a) Toimintastandardien ja
turvallisuusvaatimusten noudattamiseksi
Jja kuljettajien asianmukaisten tyéolojen
varmistamiseksi on tirkedd, ettd
litkenteenharjoittajilla on kiytettivissiiin
varoja ja suora tuki-infrastruktuuri siind
maassa, jossa ne toimivat.

Tarkistus

(7) Komission olisi seurattava timan
direktiivin tdytdntdonpanoa ja vaikutuksia
ja esitettdva ne kertomuksessa viimeistiiin
kolmen vuoden kuluttua timdin direktiivin
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kyseisen kertomuksen perusteella.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi

osaksi kansallista lainsdddantod

saattamiselle asetetun mdirdajan jilkeen.

Kertomuksessa olisi otettava
asianmukaisesti huomioon vaikutukset
tielitkenneturvallisuuteen, verotuloihin ja
ympiristoon. Kertomuksessa olisi myos
arvioitava timan direktiivin rikkomuksia,
rajatylittiviit rikkomukset mukaan
luettuina. Tamin alan tulevien toimien
tarvetta olisi harkittava kyseisen
kertomuksen perusteella.

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta — ii alakohta

Direktiivi 2006/1/EY

2 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  “ajoneuvo on rekisterdity tai otettu
kéyttoon jonkin jésenvaltion lakien
mukaisesti;”;

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2006/1/EY

2 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) lisdtidn 1a kohta seuraavasti:

”1a. Jos ajoneuvoa ei ole rekisterdity tai

otettu kdyttoon sen jisenvaltion
lainsddddnnon mukaisesti, johon
ajoneuvon vuokraava yritys on

sijoittautunut, jasenvaltiot voivat rajoittaa

vuokratun ajoneuvon kiyttoaikaa

Tarkistus

a)  ajoneuvo on rekisterdity tai otettu
kéyttoon jonkin jédsenvaltion lakien
mukaisesti myds toimintastandardien ja
turvallisuusvaatimusten osalta;”;,

Tarkistus

Poistetaan.
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alueellaan. Jisenvaltioiden on kuitenkin
tillaisessa tapauksessa sallittava sen
kdytto ainakin neljin kuukauden ajan
kalenterivuodessa. ”’

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2006/1/EY

3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
niiden yritykset voivat maanteiden
tavaraliikenteessd kéyttdd vuokrattuja
ajoneuvoja samoin ehdoin kuin
omistamiaan ajoneuvoja, jos 2 artiklassa
sdddetyt edellytykset tayttyvit.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2006/1/EY

3 artikla — 1 a kohta (uusti)

Komission teksti

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd niiden alueelle
sijoittautuneet yritykset voivat maanteiden
tavaraliikenteessd kéyttdd vuokrattuja
ajoneuvoja samoin ehdoin kuin
omistamiaan ajoneuvoja, jos 2 artiklassa
sdddetyt edellytykset tayttyvit.

Tarkistus

1 a. Jos ajoneuvo on rekisteroity tai
otettu kdyttoon toisen jisenvaltion
lainsddddnnon mukaisesti, yrityksen
sijoittautumisjisenvaltio voi

a)  rajoittaa vuokratun ajoneuvon
kdiyttoaikaa alueellaan edellyttiien, etti se
sallii vuokratun ajoneuvon kiyton
yhtijaksoisesti vihintiidn neljin
kuukauden ajan tietyn kalenterivuoden
aikana; tillaisessa tapauksessa voidaan
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Tarkistukset 28 ja 34

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Direktiivi 2006/1/EY

3 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2006/1/EY

3 a artikla (uusi)

vaatia, ettd vuokrasopimuksen kesto ei ole
pidempi kuin jisenvaltion asettama
aikarajoitus;

b)  rajoittaa niiden vuokrattujen
ajoneuvojen lukumddrdd, joita yritykset
voivat kdyttid edellyttiien, ettii se sallii
ajoneuvojen viihimmdismdidrin kéyton
siten, etti mdidri on 25 prosenttia koko
tavarankuljetusajoneuvokannasta, jonka
yritys omistaa 31 pdivéind joulukuuta
luvan pyytimisti edeltivind vuonna; jos
yrityksen koko ajoneuvokanta koostuu
useammasta kuin yhdestii ja vihemmdisti
kuin neljisti ajoneuvosta, sen on
sallittava kdyttii ainakin yhtd tillaista
vuokrattua ajoneuvoa.

Tarkistus

1b. Jisenvaltiot voivat jittii 1 kohdan
soveltamisalan ulkopuolelle omaan
lukuun tapahtuvat kuljetukset, joihin
kiiytettyjen ajoneuvojen suurin sallittu
kokonaispaino on enemmidin kuin

6 tonnia.
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Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Direktiivi 2006/1/EY

5 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa viimeistdan

Tarkistus

2 a) Lisdtidn 3 a artikla seuraavasti:
”3 a artikla

1.  Tiedot vuokratun ajoneuvon
rekisterinumerosta on sisdllytettivi
asetuksen (EY) N:o 1071/2009

16 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen
sdhkoiseen rekisteriin*,

2. Liikenteenharjoittajan
sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten, joille on ilmoitettu
sellaisen ajoneuvon kdiytostd, jonka
litkenteenharjoittaja on vuokrannut ja
Jjoka on rekisterdity tai otettu kiiyttoon
toisen jisenvaltion lainsdiddinnon
mukaisesti, on ilmoitettava asiasta
kyseisen toisen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille.

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitettua
hallinnollista yhteistyoti harjoitetaan
asetuksella (EU) N:o 1024/2012%%*
perustetun sisimarkkinoiden
tietojenvaihtojdirjestelmdin (IMI) kautta.

* Viittaus asetuksen (EY) N:o 1071/2009
16 artiklaan ottaen huomioon kirjattavien
tietojen lisidminen komission
ehdottamalla tavalla.

“EUVLL 316, 14.11.2012, 5. 1.”

Tarkistus

Komissio antaa viimeistién ... pdivind
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[Julkaisutoimisto: lisdtdén padivamaara,
joka on viisi vuotta mééraajasta direktiivin
saattamiselle osaksi kansallista
lainsdddéantdd] Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdmin direktiivin
taytdntdonpanosta ja vaikutuksista.
Kertomuksen on siséllettidva tiedot niiden
ajoneuvojen kéytostd, jotka on vuokrattu
jossakin muussa jdsenvaltiossa kuin
ajoneuvon vuokraavan yrityksen
sijoittautumisjisenvaltiossa. Komissio
arvioi tdmén kertomuksen perusteella,
onko tarpeen ehdottaa lisdtoimenpiteitd.”

«.kuuta ... [kolme vuotta miiriajasta
direktiivin saattamiselle osaksi kansallista
lainsdddantdd] Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdmén direktiivin
tdytantoonpanosta ja vaikutuksista.
Kertomuksen on siséllettidva tiedot niiden
ajoneuvojen kdytostd, jotka on vuokrattu
jossakin muussa jasenvaltiossa kuin
ajoneuvon vuokraavan yrityksen
sijoittautumisjdsenvaltiossa.
Kertomuksessa on kiinnitettiivd erityisti
huomiota vaikutuksiin, jotka kohdistuvat
tielitkenneturvallisuuteen ja verotuloihin,
myds verotuksen vdidristymiin, sekd
asetuksessa (EY) N:o 1072/2009
vahvistettujen kabotaasisdiintijen
taytintéonpanon valvontaan. Komissio
arvioi tdmén kertomuksen perusteella,
onko tarpeen ehdottaa lisdtoimenpiteitd.”

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttamat lait,
asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistadn [Julkaisutoimisto:
lisdtidn pdivimddrd, joka on 18 kuukautta
voimaantulosta]. Niiden on viipymétta
toimitettava ndma sdannokset kirjallisina
komissiolle.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on saatettava timén
direktiivin noudattamisen edellyttamat lait,
asetukset ja hallinnolliset mééraykset
voimaan viimeistian ... pdivénd ...kuuta ...
[20 kuukautta timdin direktiivin
voimaantulosta]. Niiden on viipymétta
toimitettava ndma sdannokset kirjallisina
komissiolle.
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